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MEGAFONO CON PARLANTE Y
GRABADORA

MODELO: MEG-655

A mTzu

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del manual, por lo tanto
favor de consultar nuestra pagina web: https://www.mitzu.com para obtener la
tultima version.

Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.

Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.
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BIENVENIDOS
Gracias por adquirir el nuevo producto MITZU®, estamos seguros que te encontraras muy

satisfecho con la compra.

EL EMPAQUE CONTIENE

1. Megéfono (1 pieza).
2. Correa de tela (1 pieza)



ARMADO

1. Megéfono.
2. Parlante

CARGA, ENCENDER Y APAGAR

1. CARGAR

a) Bateria recargable (incluida):
Conectar la bateria a la corriente. Se prenderd una luz LED roja. Dejar cargar por 4
horas. Para colocarla, se debe abrir la tapa superior, presionando el botén rojo,
posteriormente colocar la bateria recargable en el espacio del tubo plastico e introducir
el cable en la ranura.

b) Parlante: Introducir el parlante a la ranura, para comenzar a hablar



c) Encender / Apagar:
Presionar una vez el botén ON, la luz LED roja se encendera y se apagara al presionar
el botén OFF.

Nota: Se recomienda mantener el micréfono a 5 - 8 mm de la boca para tener un mejor
efecto de sonido.

NO INCLUIDO




BOTONES MULTIFUNCION
1. Subir volumen: Mantener presionado el botén VOL +. Bajar volumen: Presionar una vez el botén VOL -

2. Sirena: Presionar el boton MUSIC para activar la sirena. Para cambiar de sirena, presionar el botén MUSIC
2 segundos.

3. Grabadora: Para comezar a grabar, presionar el botén REC, se prendera la luz LED roja intermitente, al
terminar el mensaje, apretar nuevamente el botén REC.

4. Para reproducir el mensaje, presionar el boton PLAY. Para grabar otro mensaje, repetir los mismos pasos.
Nota: Antes de grabar es necesario apagar el Bluetooth®.

5. Bluetooth®: Presionar el botén PLAY, para activar esta funcién, buscar en el dispositivo MEG-655 para
conectar. Para apagar el modo Bluetooth®, mantener presionado el boton Bluetooth® 3 segundos.

6. USB: Introducir el USB al puerto, se activara automaticamente la funcién MP3.

7. TARJETA MICRO SD: Introducir la tarjeta micro SD al puerto, se activara automaticamente la funcién MP3
8. Play / pausa: Presionar una vez el botén P

9. Cancién anterior: Presionar una vez el botén | g

10. Siguiente cancion: Presionar una vez el boton pp»|



ESPECIFICACIONES

Alimentacion:

Indicar el tipo de bateria y la cantidad de baterias: 7,4 Vcc 1 800 mAh // 9 Vce
(utiliza 6 baterias tipo “D” de 1,5 Vcc)

Respuesta de frecuencia: 100 Hz - 10 kHz

Rango de trabajo: 600 (distancia calculada en condiciones dptimas sin ruido)
Micréfono: Dinamico unidireccional y condensado

Potencia de salida: 15 W

Versién del Bluetooth®: 5.0

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2,4 GHz

Rango de alcance Bluetooth®: Hasta 50 metros sin obstaculos

Bateria recargable:

Recarga: 5Vec 1 A

Salida (voltaje / amperaje): 7,4 Vcc 1 800 mAh

=
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Nivel de volumen | Duracion de bateria
25% volumen 4 horas
50% volumen 3 horas
100% volumen 2 horas

IMPORTANTE

Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del equipo por lo menos a 30 cm de
distancia.

Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.
No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como velas encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe situarse objetos llenos de
liquidos, como vasos, sobre el aparato.
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A ATENCION

% Las baterias instaladas Gnicamente deberan ser remplazadas por personal calificado.

- Peligro de explosién si la bateria no se reemplaza correctamente.

@ Reemplazar solamente por el mismo tipo o equivalente.

Las baterias (instaladas) no se deben exponer a calentamiento excesivos tales como rayos
solares, fuego o similares.

® No intentar abrir el equipo, puede ocasionar un mal funcionamiento y se anulara la garantia.

@ Este aparato no puede quedar expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.

Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada’.
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POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: MEGAFONO CON PARLANTE Y GRABADORA
MODELO: MEG-655
MARCA: MITZU®

El producto que usted ha adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de
fabricacion, a partir de la fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe presentar la péliza de garantia debidamente llenada y sellada por la
tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE SERVICIO o
en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos que se
llegaran a requerir, sin ningun cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando la falla sea
atribuible a algin defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren sin ningtn
cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninguin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion del producto
en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término QUALITY TOOLS, S.A. DE
C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompana el producto adquirido.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DEC.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el producto.

IMPORTADOR: Quality Tools S.A. de C.V.
Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07580, Ciudad de México,
México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS

Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07460, Ciudad de México, México,
Tel.: 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR

SELLO DE LA TIENDA
Fecha de compra:



